
日 期  ：  二 零 一 二 年 十 月 三 十 日 (星 期 二 )  
Date ： 30 October 2012 (Tuesday) 
 
時 間  ：  下 午 二 時 三 十 分  
Time ： 2:30 p.m. 
 
地 點  ：  沙 田 區 議 會 會 議 室  
Venue ： Sha Tin District Council Conference Room 
 

沙 田 區 議 會 Sha Tin District Council 
教 育 及 福 利 委 員 會 Education and Welfare Committee 

 
會 議 通 告 Notice of Meeting 

1 .  強 積 金 “ 僱 員 自 選 安 排 ＂  
“Employees Choice Arrangement” of Mandatory Provident Fund 

 
2 .  家 庭 、 關 注 弱 勢 社 群 及 國 際 復 康 日 工 作 小 組 撥 款 申 請   

Funding Application of the Working Group on Family Affairs, the Care of Under-privileged Community and International Day of 
Disabled Persons 

 
3 .   衞 慶 祥 先 生 提 問  –  幼 稚 園 體 罰 幼 兒 問 題  
 Question to be Raised by Mr WAI Hing-cheung on Corporal Punishment of Children in Kindergartens 
 
4 .  陳 諾 恒 先 生 提 問  –  國 民 教 育 問 題  

Question to be Raised by Mr CHAN Nok-hang on National Education 
  
5 .   工 作 小 組 報 告  

Reports of Working Groups 
 
6 .   內 地 新 來 港 學 童 入 讀 沙 田 區 公 營 中 小 學 資 料  
 Number of Newly Arrived Children Admitted to Public Sector Secondary and Primary Schools in Sha Tin District 
 
 



 
7 .   開 支 科 5  (教 育 及 福 利 )的 財 政 狀 況 及 活 動 進 度  
 Financial Position and Activity Progress of Expenditure Head 5 (Education and Welfare) 
 
 
For the English version of the papers of meeting and simultaneous interpretation service, please call 2158 5311 in advance.  Provision of simultaneous 
interpretation service is subject to the availability of resources. 


